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NESSA EPOCA, A AMERICA ERA O EL DORADO

Anibal Trola trocou em 1920 o ‘trabalho
nas fragatas’ de Lisboa pelas caminhadas
para a fabrica Cooper Works, de Carteret

Ja nos Estados Unidos, nos anos 30, Maria Tavares e
marido Anibal Tavares e os filhos (esg/dir): Manuel, Ana e
Rosa (hoje Rosa Pinho)

Fernando Santos
LUSO-AMERICANO

“ Nessa época, a Améri-
caerao El Dorado desgjado
por todoomundo” -foi como
Rosa Pinho explicou a deci-
s80 de atravessar o Atlantico
tomada em 1920 pelo seu pai
Anibal Lopes Tavares, tam-
bém conhecido por Anibal
Troia.

Tinha ent&o 18 anos, e
“trabalhavanasfragatas’, em
Lisboa, uma ocupacdo que
Rosa Pinho define como um

emprego dediversastarefasa

volta dos cais do porto de
Lisboa

“ O trabalho nas fraga-
tas consistia na carga e des-
carga de barcos ancorados
no Tejo e transporte de mer-
cadorias para as docas de
Lisboa bemassim como para
diversos pontos nas margens
do Tejo” - disse Rosa Pinho.

Afina, Anibal Troia ti-
nha j& comegado a ser emi-
grante na sua terra com ape-
nas 2 anos de idade, mas a
medida que foi crescendo -
desconfia a filha - quis estar
perto dos barcos das grandes
viagens porque o sonho era
mesmo aAmeérica, ondejase
encontrava um irméo dois
anos mais velho.

“O meu pai nasceu na
freguesia de Santa Maria da
Murtosa, entdo no concelho

Lt

Rosa (Tavares) Pinho, com o marido Manny
Pinho, hoje residentes em Highlands

de Estarreja, onde foi bapti-
zado. Com a idade de 2 anos
foi com seus pais e restante
familia viver em Ovar onde
foi criado. Quando aindara-
paz novo, trabalhou na
companha de pesca, de Arte
Xavega, ha praia do
Furadouro, onde seu pai era
arrais’ - lembrou Rosa Pi-
nho, muitoligadaaElizabeth,
mas hoje aresidir com o ma-
rido Manny Pinho em
Highlands, nasimediacbesde

I} HISTORIAS DE IMIGRACAO

“A razdo porque decidiu
trabalhar em Lisboa nas
fragatas, ndo sei, mas
talvez fosse por haver
probabilidade de empre-
go nos navios que passa-
vam por Lisboa...” - sus-
peita a filha Rosa Pinho

Sandy Hook.

Para afilha, o emprego
de Anibal Troia nas fragatas
de Lisbhoa metia vista para
além da linha do horizonte
portugués.

“ A razao porque deci-
diu trabalhar emLisboa nas
fragatas, ndo sei, mas talvez
fosse por haver probabilida-
dedeemprego nosnaviosque
passavampor Lisboa...” -sus-
peitaafilha, explicando:

“ Naqueles tempos (anos
de 1920) a emigracéo erali-
vre e assim, desde que hou-
vesse dinheiro para comprar
passagem, osPortuguesesque
podiam metiam-se nos bar-
Ccos que tocavam portos ame-
ricanos. Paramais, o meu pai
tinha um irm&o 2 anos mais
velho que ja se encontrava
nos E.U., na cidade de
Elizabeth, N.J.”
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E logo que pbde, em

1920, Anibal Lopes Tavares,
também conhecido por Anibal
Troia, chegouaElizabeth, NJ,
a procura do seu primeiro
emprego emterrasdaAméri-
ca

“Meu pai estevenosE.U.
durante a depressdo. Para
trabalhar, caminhava junto
aostrilhosdo caminho defer -
ro até a “ Cooper Works’ e
U.S. Metals Refining, de
Carteret, ou até a Dupont e

Graselli Works, em Linden,
mas quando as solas dos sa-
patos estavam rotas... tinha
gueseusar papel&oemvezde
solas, porque o dinheiro que
se ganhava era para mandar
para a terra’ - disse Rosa
Pinho, salientando que o seu
pai também guardava algum
dinheiro para alimentar uma
das paixfes da sua vida, o
futebol.

“O meu pai enviava al-
gumdinheiroparaOvar, mas
muito ia para ajudar a man-
ter o grupo de futebol do ac-
tual Portuguese Instructive

cont. pag. seg.

Anibal Tavares (ou Anibal
Troia) nos anos 1920
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PINOCHLE A CHARUTOS NO PISC
Nunca usou camisa que nao tivesse bolsos
para poder trazer os charutos para casa...

Anibal Tavavres, o quarto a contar da esquerda, com os amigos do Pinochle e dos charutos

cont. pag. ant.

and Social Club, pois, para
ele, o clube que tivesse fute-
bol eraoquesingrava” - pen-
saasuafilhaRosaadiantando
gue o pai jogou futebol em
ElizabethequandoiaaPortu-
gal jogava no grupo que aju-
dou afundar, o Clube de Fu-
tebol O Estrela, em Ovar.

“Este grupo - lembra
Rosa Pinho - era o grande
rival daOvarense bemassim
como do Galitos de Aveiro
(naquele tempo, o Galitos
praticava futebol). Futebol
era o seu desporto favorito e
jogou até quase aos 50 anos
deidade” .

“Em 1922, em parceria
com mais 12 amigos, ajudou
afundar o Clube Social Por-
tugués, hoje Portuguese-
Instructive Social Club
(PISC), e o grupo de futebol,
modalidade que praticou até
1950 e muitas outras activi-
dades. Os seus colegas fute-
bolistas, quando ganhavam
algumjogo maisdificil, cele-
bravama vitériajuntando-se
todos na sede do clube e fu-
mando um bom charuto...” -
referiu afilha

Aniba Lopes Tavares,
ou Anibal Troia para os ami-
gos, contava cOmo casa 0S
guartos que também recebi-
am outros emigrantes e ser
cozinheiroeraumaqualidade
muito apreciada pelos com-
panheiros que tinham menos
jeito para arte.

Repetindo conversas do
seu pai sobre os tempos difi-
ceis daimigracdo dessa épo-
ca, Rosa Pinho lembra um
episadio:

“Viviam vérios homens
juntos e a todos tocava a sua
vez de fazer a comida. Ora,
umbelo dia, 0 meu pai resol-

veu fazer arroz doce. No en-
tanto como para fazer arroz
usavam cebola ele também
usou cebola para a gulosei-
maguequeriapreparar. Ndo
sel que gosto teria 0 arroz
doce, mas a Unica coisa que
oviramfazer foi aquecer lei-
te, coisaqueelejabebiamas
s6 pelas manhds. Também
era dos que fazia vinho com
umou outroamigo, masnun-
ca o bebeu” .

Até ao ano de 1933, fez
vériasviagensaPortugal sem
passaporte. O Unico docu-
mento que tinha era uma li-
cenca de reentrada e nada
maisefoi durante essasvia-
gens que acabou por tomar a
decisdo de constituir familia
e ver os filhos crescer nos
Estados UnidosdaAmérica.

“ Numa dassuasviagens
a Portugal, em 1927, con-
traiumatriménio eentdore-
solveu legalizar a sua situa-
¢éo, obtendooprimeiropas-
saporteem1933” - lembrou
RosaPinho, recongtituindoa
histéria familiar de que foi
adiantando mais pormeno-
res

“Naquela altura néo ha-
via muitos namoros. Em mui-
tos casos 0s casamentos eram
um acordo entre pais e a pri-
meirafilha a casar seria sem-
pre a mais velha, embora o
noivo gostasse de outra mais
nova. Em 1935 fez a carta de
chamada para a minha méae,
meu irmdo Manuel, com dois
anos e meio de idade, e para
mim, com um ano e meio. Ha-
via dois anos que 0 Nosso pai
N&o nosvia ea mimnuncame
tinha visto pois tinha ja re-
gressado aos Estados Unidos
guando eu nasci. Quando
minha mde, eu e meu irmao
emigramos para a companhia
de meu pai, em 1935, vivemos
na mesma casa onde meu tio
Alfredo vivia com a sua espo-
sa eduasfilhas’.

“ Ja na posse do seu pri-
meiro passaporte - lembra a
filha-, viajoudePortugal para
os Estados Unidos em 1933,
tendo dado entrada em Nova
lorqueno dia 3 de Maio desse
ano. A primeira viagem, de-
pois dessa data, jA com a
familia, foi em1952 eoutraem
1957. Quando o Rev. Pe. José

Capote comecou a fazer via-
gens de excursao a Portugal
organizadas pela Igreja de
N.S deFéatimade Newark, os
meuspaisforamtodososanos
a Portugal até que se refor-
maram e foram de vez para
Ovar, ondetinhamasuacasi-
nha.”

Comachegadadaesposa
em 1935, haviamaisumapes-
soa a contribuir para o or¢a-
mento familiar, apesar de ha-

ver em casadois filhos ainda
criancgas.

“ A minha m&e foi logo
trabalhar e ganhava quatro
ddlares por semana, mas ti-
nhadepagar 2ddlaresauma
senhora paratomar conta de
mimedomeuirmao” - recor-
da Rosa Pinho, salientando
gue, a longo da sua vida, o
pa sempre esteve ligado a
vida associativa de Elizabeth
€ a um inseparavel compa-
nheiro, o charuto:

“ O meu pai ia todas as
noites, depois de jantar, e ao
domingo de manha, ao clube
de Elizabeth para jogar
Pinochle, o seu passatempo
favorito eosganhoserampa-
gosemcharutos. Nunca usou
camisaquendotivessebolsos
parapoder trazer oscharutos
para casa. A sede do Clube
eranaFirst . Mudou depois
para 131 da Pine &. e poste-
riormente para 135 da Third
S. ondepermaneceuaté1968.
Eu, a minha irma e o meu
irmao fomos membros do
P.1.SC. Youth Group dos 13
até aos 18 anos sendo depois
membros do clube. Além do
Youth Group, as actividades

incluiam: Basketball,
Bowling, Escola Portuguesa,
Grupo Cénico, Ping pong,
Youth dances, Summer
Picnics e Grupo das Damas
Auxiliares. O meu pai fezpar-
tedevariasdirecgbesdo Clu-
be. Foi também membro da
comissdoqueorganizavaFes-
tasparaa' SopaosPobresno
Furadouro’. Esta comissdo
foi a precursora da Associa-
¢ao Filantropica Ovarense
gue ainda hoje existe.”

Curiosamente, Anibal
Troiafaleceu em Ovar no dia
3 de Maio de 1970, precisa-
mente 37 anos depois de ter
entrado nos Estados Uidos ja
munido do seu primeiro pas-
saporte.

Em Ovar ouno Furadouro
- onde também tinha casa -,
Anibal Troiajaestavaafasta-
do dasuapaixao de executan-
tedefutebol e desocio activo
dasassociagBes de Elizabeth.
Mas houve um gosto e um
habito quemantevereligiosa-
mente.

“ O meu pai, continuou a
gostar do futebol e, sobretu-
do, afumar o seu charuto” ...
- garantiu Rosa Pinho.



